Dona Pacha, terminada la faena del almuerzo, fue a bus-
car al protestante. Entra a la pieza y no 1o encuentra; ni
la maleta, ni el tendido de la cama.

Por 1a noche 1laman a Candelaria al rezo y no responde;

biiscanla y no aparece: corren a su cuarto, hallan abierto y
vacio el badl... Todo lo entienden.

A 1a mafana siguiente, cuando Fulgencita arreglaba el
cuarto del malvado, encontrd una alpargata inmunda de las
que &1 usaba; y al recogerla cayé de sus ojos, como el per--
dén divino sobre el crimen, una lagrima nitida, didfana, en-
trafnable.

B COSTUMBRISHMO,

Tendencia literaria y artistica que refieja en las cbras
las costumbres del lugar y de la &poca en que vive el artista
creador. En sentido mds restringido, costumbrismo es una in
terpretacion objetiva de las costumbres, de los tipos y de
los paisajes,que forma obra aparte y sin conexifn con otras
tendencias literarias o artisticas.

En un sentido amplio, el cestumbrisme existe en ia mayo
ria de las novelas y obras de teatro, en los 1lamades "cua=-
dros de historia", pero comc una parte, mds o mencs trascen-
dente dentro del todo.

En la gran corriente realista espafiola, de tan extensa
variedad, continuidad y permanencia, que invade teccos Tos gé
neros literarios, que se manifiesta del mismo medo en la na-

rracion o en el teatro, en la prosa o en el versc, el costum
brismo viene a ser una modalidad menor, aigo as? come la que
representa el sainete, 1lamado con tanta exactitud: gSnero
chico, respecto al teatro. Es un abigarrade apunte de color
con relacién al cuadro, no sdlo por lo que se refiere a sus
propias dimensiones, sino también en cuanto a sus pretensio-
nes y limites.

La denominacifn genérica de la palabra costumbrismo es:
el reflejo de las costumbres, ya fuese un capitulo de novela,
un pasaje dramdtico o un sainete, cualquier poema descripti-
vo, y aun, rebasando 1los linderos de 1o puramente literario,
un dibujo o una pintura, y en este sentido amplio cabria con
siderar como costumbrista la novela picaresca o cortesana,

E1 costumbrismo surge de las narraciones picarescas y
cortesanas, creciendo hasta adquirir un vigor y una peculia-
ridad extraordinaria, netamente espafiol, desdefioso de las in
fluencias extranjeras de las que no se libraron los demds
géneros.




A1 costumbrismo no es fdcil definirlo,. pues si a prime-
ra yista pudiera creerse un género fijado, sujeto a normas
preconcebidas, la innumerable produccifn de articulos de es-
ta indole, le da una gran elasticidad y variedad. Tan solo
podria intentarse una definicidn genérica de sus caracteris-
ticas a base de estudiar la obra de sus creadores representa
tivos, especialmente los que viven en el siglo XIX, que si-
guen con mayor fijeza una 1inea y un prop6sito comunes. La
critica de todas las 8pocas se ha resistido a conceder al

costumbrismo una categorfa pareja a la de otros ismos litera
rios, '

No queremos terminar estas referencias al costumbrismo
sin indicar que en 1a actualidad, esta evolucionando decidi-
damente hacia la literatura y arte regional, favoreciendo
los valores mis populares, desencadenando una nueva ciencia
histérica~filoldgica.

Como escritores costumbristas citaremos a: Serafin
Estébanez Calderdn, Larra, Mesoneros Romanos, Ferndn Caballe
r0, P8rez Galdds, Gregorio Lopez y Fuentes.

CUESTIONARIO:

iC6mo se define el costumbrismo en cuanto a tendencia 1i-
teraria y artfstica?

iC6mo se considera al costumbrismo frente a l1os demds mo-
vimientos literarios? i

iCudl es la denominacidn genérica de la palabra costum-
brismo?

{De dbnde surge el costumbrismo?

iC6mo estd evolucionando el coStumbrismo en la actuali-
dad?

iQuienes se pueden citar como escritores costumbristas?
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Entre los recuerdos de mi nifiez, guardo uno, bastante
yivido, referente a un riqufsimo hacendado de Zapotlén.

Y es que en torno de la riqueza, el pueblo gusta de for
Jar leyendas, del mismo modo que las forja en torno de un '
sombrio torrente, de una misteriosa gruta, de una escondida
laguna, de un valiente aventurero o de un generoso capitdn
de ladrones. La historia no es mds que 1a leyenda despojada
de 1o misterioso y pintoresco. La leyenda, tan despreciada.
en un tiempo por los historiadores, ha recuperado en los
tiempos modernos su antiguo prestigio, y hoy reclama su pues
to como origen o madre de la historia. ' :

Pues bien, cuando yo era un rapaz, gustando mucho de
los cuentos y de Tas relaciones fantdsticas (y en esto era
yo como todos los nifios), of hablar mucho de un rico hacenda .
do de Zapotlidn, apellidado Manzano. Nunca supe su nombre de

pila. Es seguro que hoy existen descendientes suyos.

Aseguraban las versiones verndculas que era riquisimo,
inmensamente rico. Pero no se atribufa su riqueza & su ge--
nio emprendedor, a su enérgico cardcter, a sus hibitos de or
den y de economfa, a su talento y a su claro conocimiento de
los negocios, etc.

No.

La gente crefa que tenfa un familiar,

Un dfa pregunté qué cosa era un familiar.

—Un familiar —me dijo una grave sefiora—, es un peque
fio animal, apenas del tamafio de un cuyo, y muy parecido a &T.
Tiene los ojos muy grandes, dado el tamafio de su cuerpo, tan
grandes como unos tostones, si el animal es blanco; y tan
grandes como medias onzas de oro, si es amarillo, y en ambos
casos con el brillo del propio metal. Los hay, pues, blancos
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Y 11eg6 un tiempo en que nadie queria vivir en ella ni

y amarillos. Nadie lTos ve mds que el dueﬁo,'y siempre es- de balde.

tan encerrados en cofres. Dicen que si les d
501 s deshsceil ¢ cn @vaoran. que 21 s de 40 iz 30) La casona inspiraba miedo hasta por fuera. Su ancho -

zagdan permanecia constantemente cerrado; sus ventanas ya
—Pero, ien qué consiste que esos animalitos dan 1a ri desvencija@as, permitian ver el interior de unas_piezas hd-
queza? = medas, sucias y obscuras, por donde la gente se imaginaba
que transitaban fantasmas blancos o frailes vestidos de ne-
—IAh Pues ponen como las gallinas, s6lo que ellos no! 970 Por sobre las altas tapias del corral o de la huerta,
ponen huevos, sino pesos u onzas de oro. Si son blancos, surgian viejos y altos arboles, contribuyendo a hacer mis
ponen pesos, nuevecitos; si son amarillos, ponen onzas de fitinto;el interior de aquella sifiestea HaNSYAN,

oro, recién acufiadas. Pero no creas que un peso o una onza

al dfa, sino chorros de onzas o de pesos todos los dfas... Lontdbase que un.pobre zapatere remendon no hallando

donde meterse, pidi6 permiso de instalarse con su mujer en
oA T e P ’ la fatidica y lidgubre casona, lo cual le fue concecido fi--

iy N quisiane denev o, RINIRUER O BT cilmente por sus duefios, los cuales deseaban que, al menos,
—iCallate, nifio! iS61o los da el diablo! aquella propiedad se conservase.

e ET tal zapatero era de alma fuerte. Decia que no le
tenfa miedo ni al diablo mismo.
oy : 5
¢Luego. ese, pico Manzano. .. Sin embargo, la gente, que crefa que aquel dicho era
e ;s : s6lo una balandronada, esperaba, con el fundamento de la tra
E% vendio el alme 8 diablo. dicién, que antes de los ocho dias saldria de la casona, mds
AR SR muerto que vivo, como habfan salido todos los que habfan pre
S tendido vivir alli. Y se sorprendian de verlo diariamente
en el ancho zagudn, sujetando con el tirapié el zapato que
remendaba, golpedndole los tacones o las plantas con su in-
cansable martillo y cantando alegremente.

—iEstd condenado!

11 —Maestro —1le preguntaban—, iqué tal?

—Buen tal. Ya sé por qué me lo pregunta. Aqui no pa-
sa nada.

Ya adolescente, me contaron que habfa en Sayula una ca-|
antigua, abandonada por sus duefios, en virtud de que en
asustaban...

—¢Nada? Pues todo el mundo dice que aqui asustan.

Habian pasado por ella muchas familias que habfan inten

: S o ine: le me asustaran. Pero hasta los fan-
habitarla. Y todas se habian ido de allfi aterrorizadas. iS50 vine: A que he A 4

tasmas saben quiénes son valientes y quiénes son cobardes.
Tengo un gran deseo de verlos. Y si tienen dinero enterrado,

No habfa ya quien 1a alquilara. vengo a que me digan dénde estd. Quiero salir de pobre.
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